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PROLOG

Teresa se uitd la cel mai bun prieten si se intrebd cum o si fie
cand o sa-1 uite.

I se pdrea imposibil, chiar dacd vdzuse deja Sustragerea im-
plantatd in zeci de baieti inaintea lui Thomas. Par saten-deschis
in nuanta nisipului, o privire penetrantd si o expresie constanta
de contemplare - cum ar fi posibil ca baiatul acesta si i se pari
vreodatd necunoscut? Cum s se afle vreodatd in aceeasi camera
cu el si sd nu glumeascd pe seama vreunui miros sau si nu se
amuze de vreun tip stingaci si stupid din apropierea lor? Cum
sa stea vreodata in fata lui si sd nu profite de sansa de a comu-
nica telepatic cu el?

Imposibil!

Si, totusi, toate acestea se aflau la doar o zi distanta.

Pentru ea. Pentru Thomas, era o chestiune de numai citeva
minute. Se afla pe masa de operatie, cu ochii inchisi, iar pieptul
i se umfla si dezumfla in ritmul respiratiei line, regulate. Era deja
imbréacat cu pantalonii scurti si tricoul care reprezentau unifor-
ma celor din Poiand, si pdrea un instantaneu din trecut — un ba-
iat obisnuit care trigea un pui de somn obisnuit dupé o zi lunga
la o scoald obisnuitd, inainte ca exploziile solare si boala sa
transforme lumea intr-un loc deloc obisnuit. inainte ca moartea
si distrugerea sd ducé la necesitatea de a fura copii — si de a le
fura amintirile - si de a-i trimite intr-un loc atit de inspdimAanta-
tor precum Labirintul. fnainte ca creierul uman s fie cunoscut
ca zond letald si sd fie nevoie si fie supravegheat si studiat. Totul
in numele stiintei si al medicinii.

Un doctor si o asistentd il pregdtisera pe Thomas si acum
ii puneau masca pe fatd. Se auzird céteva clicuri si suierdturi
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si bipuri; Teresa privi cum tot felul de tuburi de metal, cabluri si
tuburi de plastic serpuiau pe pielea lui si pitrundeau apoi in
canalele auriculare ale lui Thomas, 1i vizu méinile zvAcnindu-i
din reflex pe l4ngé corp. Probabil ci oricum simtea durere intr-o
oarecare masurd, in pofida medicamentelor, dar nu avea si-si
aminteascd de ea. Masindria incepu s lucreze, smulgind ima-
gini din memoria lui Thomas. Stergdnd-o pe mama lui, pe tatil
lui, toatd viata lui. Stergind-o pe ea.

O paérticica din ea stia cd ar fi trebuit sd se infurie. Si tipe si
sd urle si sa refuze si 1i mai ajute citusi de putin. Dar cea mai
mare parte din ea era la fel de neclintitad precum stincile de afa-
ra. Intr-adevér, cea mai mare parte din ea era atit de profund
convinsd, incét stia cd avea sd o simtd chiar si dupa ziua de mai-
ne, cand avea si fie supusd aceleiasi interventii. Ea si Thomas
isi demonstrau convingerea supunéndu-se aceluiasi lucru care le
fusese cerut si celorlalti. Si daca aveau sd moard, asa si fie. Cei
de la RAU aveau si giseasci tratamentul, milioane de oameni
aveau s fie salvati, iar viata pe PAmént urma si revini cAndva la
normal. Teresa stia acest lucru in adancul fiintei ei, asa cum stia
ca oamenii imbdtranesc si ca frunzele cad din copaci toamna.

Thomas inspird suierand ascutit, dupd care gemu usor si se
foi. Pret de o clipd inspdiméantétoare, Teresa se gandi ci avea sd
se trezeascd, isteric din pricina agoniei — doar avea chestii in cap
care cine stie ce 1i ficeau creierului lui. Dar Thomas se linisti
si Incepu din nou sé respire lin §i usor. Clicurile si suieriturile
continuard, amintirile celui mai bun prieten al ei estompandu-se
precum ecourile.

Isi luaserd oficial rimas-bun si cuvintele Ne vedem madine inci
ii rAsunau in minte. Fara si stie de ce, cuvintele lui Thomas o
afectaserd, facand sa para si mai ireal si trist lucrul pe care el era
pe punctul de a-l face. intr-adevir, aveau si se vadi maine, desi
ea o sd fie in com4, iar el nu o si aibi nici cea mai vagi idee cine
era ea — poate in afard de o impresie ugoara cum c4 i se parea cu-
noscutd. Maine. Dupa toate lucrurile prin care trecusers — toati
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teama si instruirea si planificarea —, acum toate atingeau punctul
culminant. Aveau s fie supusi acelorasi lucruri ca Alby si Newt
si Minho si toti ceilalti. Nu mai exista cale de intoarcere.

Dar calmul era ca un medicament. Era impécatd, iar senti-
mentele acestea linistitoare alungau groaza de lucruri precum
Durerosii sau Defectii. RAU nu avea de ales. Ea si Thomas - ei nu
aveau de ales. Cum sd ezite sa sacrifice cétiva, ca si-i salveze pe
cei mai multi? Cum de putea careva sé o faci? Nu avea timp pen-
tru mild sau tristete sau dorinte. Lucrurile erau asa cum erau; ce
se facuse era bun ficut; ce avea si fie... avea si fie.

Nu exista cale de intoarcere. Ea si Thomas ajutaseri la con-
struirea Labirintului; in acelasi timp, ea depusese mult efort ca
sd construiascd un zid care sa {i stavileascd emotiile.

Dupa care gandurile i se estomparé, parand si pluteasci in-
tr-o animatie suspendata, in timp ce astepta ca procedura la care
era Thomas sa se finalizeze. Cand aceasta se incheie in sfarsit,
doctorul apdsa cateva butoane de pe monitor, iar bipurile si suie-
raturile se accelerard. Trupul lui Thomas zvécni usor, in timp ce
tuburile si cablurile iesird serpuind din pozitiile lor intruzive si
se intoarsera in mascd. Thomas rdmase din nou nemiscat, iar
masca se opri, oprind orice sunet si miscare. Asistenta se aple-
ca si o ridicd de pe fata lui Thomas. Acesta avea pielea rosie si
brazdatd pe alocuri de dungi ldsate de masca. Ochii ii erau in
continuare inchisi.

Pret de o clipa scurtd, zidul pe care il construise Teresa ca si
pund stavilar tristetii incepu sd se prabuseascd. Dacid Thomas
s-ar fi trezit chiar atunci, nu si-ar fi amintit de ea. Simti groaza -
aproape panicd — pe care i-o stirnea faptul c stia ci aveau si se
intdlneascd curand in Poiand, féra si se recunoasci. Era un gind
care o zdrobea si ii amintea foarte clar de ce construise zidul
acela in primul rand. Precum un zidar care izbeste o ciramida
in mortarul aflat in curs de intdrire, astupd spartura. O astupé
temeinic.

Nu exista cale de intoarcere.
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Doi béarbati din echipa de paza intrard in incépere si ii ajute
sd-1 mute pe Thomas. il ridicari de pe pat, siltdndu-1 de parci
ar fi fost impaiat. Unul il apucé de brate pe baiatul inconstient,
iar celdlalt de picioare, si il puserd pe o targa. Fara sa ii arunce
madcar o privire Teresei, se indreptara spre usa silii de operatie.
Toatd lumea stia unde 1l duceau. Doctorul si asistenta se apuca-
serd sd faca curat in sald - sarcina lor se incheiase. Teresa incu-
viintd din cap spre ei, chiar dacd acestia nu se uitau la ea, dupa
care 1i urma pe bérbati pe hol.

Abia se putea uita la Thomas in timp ce parcurserd drumul
lung de coridoare si ascensoare ale sediului RAU. Zidul ei slibi-
se din nou. Thomas era foarte palid, iar fata ii era acoperiti cu
broboane de sudoare. De parci ar fi fost constient intr-o oarecare
mdsurd, impotrivindu-se medicamentelor, stiind cé 1l asteptau
lucruri ingrozitoare. O durea inima s& il vadd asa. Si o speria
faptul cé stia cd ea urma. Zidul ei prostesc. Ce mai conta? Aveau
sd i-1 ia oricum, odaté cu toate amintirile.

Ajunserd la demisolul de sub structura Labirintului, stré-
bédturd depozitul, cu sirurile si rafturile lui de provizii pentru
Poienari. Era intuneric si rece acolo jos, si Teresa simti cum i se
face pielea de gdind pe brate. Se infiora si le frecd. Thomas silta
si cddea la loc pe targd, in timp ce treceau peste cripaturile din
podeaua de ciment, aratdnd in continuare de parci sentimentul
de groazad incerca si se strecoare prin exteriorul calm al chipului
lui adormit.

Ajunsera la putul liftului in care se afla cubul mare de metal.

Cutia. '

Aceasta era la doar citeva etaje mai jos de Poiana in sine,
dar ocupantii Poienii erau manipulati sd creadd ci era o cili-
torie imposibil de lungd si de anevoioasd pand sus in Poiana.
Totul era menit sa stimuleze o gamé de emotii si tipare cerebra-
le, de la confuzie la dezorientare, la teroare in toatd regula. Un
inceput perfect pentru cei care cartau zona letald a lui Thomas.
Teresa stia cd avea sd faca aceeasi cdldtorie mdine, cu un bilet
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in mana. Dar mécar avea si fie intr-o stare comatoasd, scutitd de
acea jumatate de ord petrecutd intr-un intuneric aflat in miscare.
Thomas urma s se trezeascd in Cutie, cu desévarsire singur.

Cei doi barbati impinserd 14ngéd Cutie targa pe care se afla
Thomas. Se auzi un scartdit oribil de metal pe ciment cAnd unul
dintre ei tari o scard mare in lateralul cubului. Urmari citeva
momente de stingécie in timp ce se citdrard pe ea impreund,
tindndu-1 din nou pe Thomas. Teresa ar fi putut si-i ajute, dar
refuzd sa o facd, indeajuns de incipétanata ct sa stea pur si sim-
plu acolo si sd priveascd, incercind sa astupe cit mai mult posibil
crapaturile din zidul ei. '

Bérbatii maraira si injurara de céteva ori, dar reusira si ajun-
ga cu Thomas pe marginea superioard. Trupul i era pozitionat
astfel incat ochii lui inchisi se indreptard o ultimd datd spre
Teresa. Chiar daca stia cd nu avea sd o audd, il ciutd gi-i vorbi
in minte.

»Facem ce trebuie, Thomas. Ne vedem de partea cealalti.“

Barbatii se aplecard peste margine si il coborard pe Thomas
de brate cat puturd de mult; dupa care ii dddurd drumul. Teresa
auzi bufnitura cu care trupul acestuia se prabusi pe podeaua din
otel rece din interior. Cel mai bun prieten al ei.

Se intoarse si plecd. In urma ei se auzi sunetul clar de metal
culisand pe metal, dupé care un bubuit metalic, rdsunétor, semn
cd ugile Cutiei se inchiseserd. Pecetluindu-i soarta lui Thomas,
oricare ar fi fost ea.



Cu treisprezece ani in urmd




CAPITOLUL 1

Mark tremura de frig, lucru pe care nu il mai patise de multi
vreme.

Tocmai se trezise; zorii timpurii se scurgeau prin crapaturile
bustenilor din care era construiti cabana lui mici. Nu isi folosea
aproape niciodatd patura. Era mandru de ea — era ficutd din
pielea unui cerb wapiti pe care il ucisese chiar el cu doar doud
luni in urma - iar c4nd o folosea, o ficea mai mult pentru con-
fortul pe care i-1 oferea pitura, nu neaparat pentru cilduri. La
urma urmei, trdiau intr-o lume ravisiti de cilduri. Dar poate ca
acesta era un semn al schimbdrii; ba chiar aerul de dimineati
care patrundea prin aceleasi cripituri ca lumina i se paru usor
rece. {si trase pielea de animal imblinits pana la barbie si se in-
toarse pe spate, cascand zdravin.

Alec incd dormea in patul pliant din cellalt capat al caba-
nei - la mai bine de un metru de el - sforiind Zgomotos ca ro-
potul unei furtuni. Birbatul era mai in vArst3 ca el, fost soldat,
inrdit, care rareori zZAmbea. $i cand se intAmpla si zambeasci,
de obicei avea ceva de-a face cu durerile pricinuite de gazele
zgomotoase din stomacul lui. Dar Alec avea o inimi de aur.
Dupa ce-si petrecuseri mai bine de un an impreund, luptdndu-se
pentru supravietuire, impreund cu Lana si Trina si toti ceilalti,
Mark nu se mai simtea intimidat de ursul acela mai batran decit
el. Ca sd o demonstreze, se aplecs, apucd un pantof de pe podea
si 1l azvarli in el. Il nimeri in umir.

Alec scoase un riget si se ridici in picioare, trezindu-se in-
stantaneu, urmare a anilor de instructie militar3.

- Ce nai..., urla soldatul, dar Mark il intrerupse, aruncand §i
celdlalt pantof in el, de data aceasta pocnindu-1 in piept.
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— Sobolan de réu ce esti, spuse Alec calm. Nu tresérise, nici
nu se miscase deloc dupd al doilea atac, ci se holba doar la Mark,
cu ochii mijiti. Dar in spatele lor se intrezérea o licdrire de umor.
Ai face bine s ai un motiv intemeiat pentru faptul cé ai ales sa-ti
risti viata trezindu-ma asa.

— Ammmmm, ficu Mark, frecAndu-se pe bérbie, ca si cAnd
si-ar fi stors creierii ca s& gdseascd un raspuns. Dupé care pocni
din degete. Gata, stiu. In mare parte, ca s opresc sunetele ingro-
zitoare pe care le scoteai. Serios, omule, trebuie sa dormi pe-o
parte sau cam asa ceva. Sigur nu este sénétos s sfordi asa. Intr-o
buni zi, o si te sufoci.

Alec bombani si mormai de cateva ori, bolborosind cuvinte
aproape ininteligibile in timp ce se dadu jos din patul lui pliant si
se imbrica. Spuse ceva de genul ,,imi doresc sa nu fi“ si ,,mai bine
ar fi fost daca“ si ,un an ca-n iad“, dar Mark nu reusi sd deslu-
seascd mai mult de-atat. Totusi, mesajul era limpede.

~ Haide, sergent, spuse Mark, stiind cd era la un pas de-a in-
tinde sfoara prea tare. Alec se retrdsese din armatd cu mult timp
in urma si nu ii plicea deloc, dar deloc, cAnd Mark ii spunea asa.
Pe vremea cind avusesera loc exploziile solare, Alec lucrase pen-
tru departamentul de aparare. Nu ai fi ajuns in aceasta locuinta
incAntitoare, daca nu te-am fi scos noi din necazuri in fiecare zi.
Ce zici? Ne imbrétisdm si ne impacam?

Alec 1si trase peste cap un tricou, dupé care se uitd la Mark.
Sprancenele cenusii si stufoase ale bdtranului erau ridicate la
mijloc, ca niste gdndaci parosi ce incercau sa se imperecheze.

— Imi place de tine, biiete. Ar fi pacat sa fiu nevoit si te in-
grop la un metru jumatate sub pamant.

il plesni pe Mark peste tdmpli — aproape un semn de afectiu-
ne din partea soldatului.

Soldat. Poate cé trecuse multa vreme de-atunci, dar lui Mark
inca 1i plicea sd se gindeasca astfel la batran. Cumva, 1l ficea
sd se simtd mai bine, mai in sigurantd. Zambi in timp ce Alec
iesi cdlcand apdsat din cabana lor, sé se ia la trantd cu o noua zi.
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Un zambet adevarat. Lucru care incepea in sfarsit sa devind putin
mai obignuit, dupd un an plin de moarte si groaza care ii alun-
gase spre locul acesta din muntii Apalasi din vestul Carolinei de
Nord. Se hotari cd, indiferent ce avea sa se intdmple, o sad alunge
toate lucrurile rele din trecutul lui si cd o sd aiba parte de o zi
buna. Fie ce-o fi!

Ceea ce insemna cé trebuia sd dea de Trina, in maxim zece
minute. Se imbréca rapid si se duse sa o caute.

O gési langa péarau, intr-unul dintre locurile linistite in care
fata se ducea si se afunde in cartile pe care reusisera si le sal-
veze dintr-o bibliotecd veche peste care daduserd in célatoriile
lor. fi plicea si citeascd mai mult ca oricui altcuiva si recupera
acum lunile pe care le petrecuseri efectiv fugind ca sa-si salveze
viata, pe cind cértile erau marfd rard. Cele digitale disparusera
de multd vreme, din céte isi dddea el seama - se stersesera cand
calculatoarele si serverele se prajisera. Trina citea carti de moda
veche, din hértie.

Ca de obicei, plimbarea spre ea il trezi la realitate, hotdrarea
lui de a avea o zi buni slibind cu fiecare pas. il lovi in plin prive-
listea retelei jalnice de copaci si cabane si addposturi subterane
care formau metropola prospera in care trdiau — numai busteni si
sfori si noroi uscat, toate inclinate spre stinga sau spre dreapta.
Nu se putea plimba pe aleile si cérédrile inghesuite ale asezarii
lor fara si isi aminteascd de vremurile bune cénd locuiau la orag,
cand viata era abundentd si promitdtoare, cand toate lucrurile
din lume erau la indemén3, doar sa-ntinzi mana. $i nici macar
nu-si ddduse seama de asta.

Trecu pe l4nga gloate de oameni sfrijiti $i murdari, care pa-
reau si fie la un pas de moarte. Nu i era mild de ei, cit ura
faptul ca stia cd si el arata la fel. Aveau suficientd méncare - pe
care o scoseserd dintre ruine sau o vdnasera prin padure, ori
o adusesera uneori de la Asheville —, dar era important sa o por- -
tioneze, si toti ardtau de parcd aveau cu o masd mai putin pe zi



